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EUGENIUSZ JELONEK

KORYGENDA W CHRONOLOGII POLSKIEJ
(Pod red. B. Wlodarskiego, Warszawa 1957)*

Na Zyczenie p. dr Zofii Budkowej przeprowadzalem przed kilkunastu laty ba-
dania nad kalendarzem Kodeksu Gertrudy czyli ustaleniem oséb Swietych tam wy-
stepujacych w pordéwnaniu z innymi kalendarzami polskiml. Kiedy ukazala sie
Chronologia polska, zaintrygowaly mnie niektére niewyjasnione szczegdly kalen-
darzowe., W szczegdlno$ei przeprowadzilem m. in. dokladng konfrontacje z Marty-
rologium Romanum, w wyniku czego udalo mi1 sie ustalié ponizsze poprawki.

KRAKOW
S. 146 — 27 II: Leonardi ep. cf. — blednie zamiast Leandri ep. cf. Byl to biskup
Sewilli, natomiast Leonard (6 XI) nie byl biskupem.
S. 149 i przyp. 15 — 5 IV: Amphiani, przesuniety z 21V,
S. 150 — 21 i 22 V: Helene reg. — tak obchodzone na Wschodzie, a w Martyrolog.
Rom. 18 VIII. Natommast 22 V przypada: Antisiodor: (Auxerre) s. Helenae
virginis, czczone tez 8 II.

S. 151 — 12 VII: Hermagore v. — blednie zamiast ep. m. (blgd wynikngl z niezna-
jomosci deklinacji greckiej: as — e).

S. 152 i przyp. 31 — 25 VIII — zapewne na miejscu Ludovici reg. cf.

S. 154 — 31 X: Quinctini, a nie Quintini.

* Uzupelniema te, wraz 2z listersn Autora, ktory ponizej publikuje, otrzymatem przed
prawie dwu laty. Nie przystapilem od razu do ogloszenia ich drukiem po pierwsze dlatego,
ze ,,Chronologia polska’ ukazala si€ juz dawno, po wtére za§ — iz artykut wymagal zmudnej
adiustacii i ponownego przepisania. Dokonanie tych zabiegdw jeszcze bardziej opoOznilo czas
druku uwag, Mam nadzieje, ze chociaz ukazujq sie one dopiero w ninlejszym tomie, speinig
swoje zadania, m. in., przy ulepszeniu tekstu dzielta z okazji jego ewentualnej drugiej edy-
cji~—~ Roéwnlez sam list Autora rzuer nleco $wiatta na geneze jego korygendy. Ks. S. Li-
browskt.

Przewielebny Ksieze Profesorze!

Wprawdzie zalgczone Corrigenda nie dotyczg hezposrednio [archiwow], bibliotek i mu-
zebw koscielnych, jednakowoz odnosza si€ do kodeksdw, ktore sg w Kko$cielnych bibliote-
kach lub z nich pochodzg. Dlatego przedstawlam je Ksiedzu Profesorowr jako redaktorowi
czasopisma, ktore zajmuje sie koscielnymi [archiwami], bibliotekami i muzeami — —.

Corrigenda powstaly w zwigzku z zainteresowaniem sie najstarszymi kalendarzami pol-
skimi; zwlaszeza zwrocilem uwage na tzw. Benedykcjonat Ratyzbonsk: z Archiwum Kapitul-
nego |w Krakowie], ktory poza krotkim omdwieniem w Nova Polonia Sacra [T. 2: 1928] przez
ks. Fijalka, nie doczekal sie szczegdlowego opracowanla, a zashiguje na to — jak chotby
z samych Corrigenda wynika — a przede wszystkim ze wzgledu na to, ze nalezy do szczatkow
prerwsze) Biblioteki Kapitulney w Xrakowie. Wykazuje za§ silne powigzamie z Kodeksem
Emeramskim, a Jest jednak zdumiewajaco rdézny od niemieckich zabytkéw z XI w., ktore
zawierajg Kalendarze $wigt 1 Swietych (A. Lechn er: Mittelalterliche Kirchenfeste u. Ka-
lendarien wn Bayern, Freiburg 1891). Niestety, mie mam mozliwosci dotarcia do jakich§ no-
wych wydawnictw z zakresu najdawniejszych kultéw w Bawarii — —,

Eugeniusz Jelonek

Skawina, 26 XX 1970.
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S. 155 — 5 XII: Nicasii zamiast Nicetii, jak slusznie w przyp. 46. Kryspina nazwa-
na nobilissitma femina.

— 17 XII: Zosimi — wystepuje 14, 18, 19 1 26 XII.

WROCEAW
S. 181 — 12 VII: Hermogenis... blednie zamiuast Hermagore. Hermogenes wystepuje
13, 17 i 251V; 21IX,; 10 1 12XII (por. blad Kalendarza Krakowskiego 1).
KODEKS GERTRUDY
S. 201 — 81: Messiani — ma byé Maximiniani.
S. 202 — 111I11: In Armochia.. blednie zamiast in Armenia.

— 16 1II: Eugen. czyli Eugenii m. pod 20 IIL

— 21V- Nericii ep. et cf. — na pewno, jak w przyp. 9, Nicetii ep. et ct.

— 51V: Martiane — ma by¢é Marciani (pod 5 VI).

S. 203 — 11 V: Mamerti, nie Mamertini.

— 21 V- Elene matris Constantini imp. Zob. Krakéw pod 21 V. W polskich
kalendarzach przewaza ta data. Natomiast w Missale Antiquissitmum
(s. 214) pod 22 V wpisano siusznie Helene v., a pod 17 VIII — Helene reg.

— 3VI: Ma byé Pergentii et Laurentii. Peregrinus (przyp. 17) przypada 13
lub 17 VL.

S. 204 — 10 VI. Tripodis, a nie Tropidis.

— 12 VII: Hermagore ep. m., nie za§ Hermogere v. Blgd tu ten sam, co Kra-
kéw 1 — z Archiwum Kapitulnego rps nr 26; zatem jakies wspélne
zrédio pomylki.

S. 205 — 16 VIII: Na pewno Arsacii, jak w przyp. 22.

— TIX: Aurelioni, Furocii ep. — blednie zamiast Aurelionis (in Gallia de-
positio s.), Evortii ep. ’

S. 206 — 17 X: Crecentii et Florentii ep. et cf. — mylme z tekstu: Constantinopoli
s. Andreae Cretensis monachi... 1. Arausicae Florentini ep.

— 12XI: Ludmille v. — blad wynikly widocznie z pomieszania jej z Lud-
mildis, jedng z dziewic, towarzyszek sw. Urszuli (21 X).

S. 207 — 18 XII. Uuillibaldi zamiast Wunnebaldi. Blad powtarza si¢ w Kalenda-
rzu Krakowskim (s. 155).

— 23 XII. Victorie et Eugenie v. — pomytka z tekstu: Victoriae.., quae..
desponsata Eugenio pagano.. percussa est gladio.. rogatu sur sponsi, Na-
tormast meczenstwo §w. Eugenii przypada 25 XII.

Wymienione bledy (Hermagore) wskazujg na wspélne Zrodlo Kalendarza Kra-
kowskiego, Wroclawskiego 1 Gertrudy oraz, ze pisarz tego ostatniego byl pochodze-
nia francuskiego (Helene v., Ludmille v.), a nadto niezbyt krytyeczny (71X, 17X,
23 X1I).— Zapewne rowniez nieznan $wiect z 1211 (Eustasie) 1 5IX (Felioli) sa
przekreconymi imionami czy nazwami, Ktérych nalezaloby szukaé w kalendarzach
francuskich.

SACRAMENTARIUM TYNIECKIE
S. 208 — 171I: Concordie v. — jest to blgd z tekstu: Concordiae sanctorum mar-
tyrum Donati, Secundani et Romuli. Miejscowo$é Konkordia lezy miedzy
Wenecjg a Triestem. Meczenstwo za§ sw. Konkordii przypada na 13 VIIL
S. 211 — 7XI: Uuillib[aldi] ep. — mylne uzupelnienie wydawcy, powinno byé
Uuillib[rordil; Willebaldi przypada 7 VIIL.
S. 212 — 2XII: Bimam m. — ma by¢ Bibiane v.
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S. 213
S. 214
S. 215

S. 223

S. 229
S. 240

S. 241

S. 245

MISSALE ANTIQUISSIMUM
20 IT: Nili, a nie Lini.
14 V: Pachomii, nie Bachumii.
14 VII: Papie et Donati m. — blednie z tekstu: 15 VII Papiae tj. w Pawii
s. Felicis ep. et m.; 17 VII Carthagine natalis s. martyrum... Donatae et
Secundae. Papiasz znany jest 291; 22, 25 1 26 II oraz 2 XI1.
23 VII: Christinae v. et m. — raczej 24 VII,

SWIECI I SWIETA

Antonii m. ord. predic. kwiecien 9: Wroclaw. Zmarl 1374.— Informacja
mylna, albowiem jest to tylko blogoslawiony Antonius Pavonius (31 V),
a nie Swiety. Nie moégiby nawet figurowaé w Breviarium Magnum
z XIV w.— Natomiast w Kalendarzu Gertrudy pod 10IV znajdujemy
$w. Antoniego z Lawry Peczerskiey (1 1073).

Podobnie tylko w najstarszych kalendarzach Krakowa (s. 149) i Wroc-
lawia (s. 179) spotykamy innego $§wigtego Slowianszezyzny Poludniowej,
ty. Pankracego, bpa sycylijskiego (por. Slownik starozytnosci stow. II 317).
Jest to jeden z dowodow na kulty stowianskie w Krakowie 1 Wroclawiu,

Jak w Kalendarzu Gertrudy mieszaja sie kulty wschodnie z kultami
dalekiego Zachodu, tak samo w tzw. Benedykcjonale Ratyzbonskim
z XI w, ktéry znajduje sie na Wawelu (zob. Nova Pol. sacra, T. 2:
1928). Spotyka sie tu nieznane zupelme w XI w. w Ratyzbonie kulty
wschodnie (§w. Jézef, Konstantyn, Niepokalane Poczecie) 1 $wietych od-
leglego Zachodu (Glodesindis 25 VII, Pusinna 23 IV),

Cyraci et soc. — ci sami z 16 11T 1 8 VIII (translatio).

Gregorii ep. cf. 111 — to nie bl. pap. Grzegorz X, lecz biskup Langres
(41), przeniesiony ze wzgledu na oktawe Niewinigtek. Natomiast Gize-
gorz X, czezony 161I, byl beatyfikowany za pap. Klemensa XI (1700—
1721).

W spisie opuszczono. Heremonis m. 22 XII (Krakéw). Wilasciwie winno
by¢: Chaeremonis ep. m. (z Egiptu).

Leonardi ep. cf. 2711 — to Leander, zob. wyzej pod Krakéw.




